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Muutettu ehdotus neuvoston asetukseksi tiettyihin henkiléihin ja yhteisoihin kohdistuvista erityi-
sisti pakkotoimenpiteistd terrorismin torjumiseksi (1)

(2002/C 75 E/19)

KOM(2001) 713 lopull. — 2001/0228(CNS)

(Komission esittdmd 30 pdivind marraskuuta 2001 EY:n perustamissopimuksen 250 (2) artiklan nojalla)

() EYVL C 25E, 29.1.2002, s. 474.

ALKUPERAINEN EHDOTUS

MUUTETTU EHDOTUS

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 308 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

sekid katsoo seuraavaa:

(1) Syyskuun 21 pdiviand 2001 kokoontunut ylimaardinen Eu-
rooppa-neuvosto totesi, ettd terrorismi on todellinen
haaste Euroopalle ja koko maailmalle ja ettdi Euroopan
unionin ensisijaisena tavoitteena on torjua se.

(2) Eurooppa-neuvosto totesi myos, ettd terrorismin rahoitta-
misen estiminen on ratkaiseva osa terrorismin torjuntaa,
ja kehotti neuvostoa toteuttamaan tarvittavat toimenpiteet
terroritoiminnan kaikenlaisen rahoituksen estimiseksi.

(3) Eurooppa-neuvosto pyysi neuvostoa arvioimaan jérjestel-
miillisesti Euroopan unionin suhteita unionin ulkopuoli-
siin maihin siitd liht6kohdasta, miten kyseiset maat saat-
taisivat tukea terrorismia.

Ei muutoksia

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 60, 301 ja 308 artiklan,

Ei muutoksia

(4) Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvosto padtti
28 pdivand syyskuuta 2001 antamassaan paitoslausel-
massa 1373 (2001), ettd kaikkien YK:n jdsenvaltioiden pi-
tdisi jaadyttda sellaisten henkiloiden varat ja rahoitusomai-
suus tai muut rahoitusldhteet, jotka tekevit tai yrittavat
tehdd terroritekoja, osallistuvat niiden tekemiseen taikka
edistavit niiden tekemista.
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Kun tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet toteutetaan
Euroopan unionin tasolla, varmistetaan niiden nopea ja
yhdenmukainen soveltaminen sekd mahdollisimman suuri
tehokkuus koko Euroopan yhteison alueella niin, ettd sa-
malla estetddn kilpailun vaaristyminen ja kielteiset vaiku-
tukset yhteismarkkinoiden toimintaan.

Jotta asetuksen sddnnosten kiertiminen estettdisiin, myos
yhteison sisdisiin maksuihin ja pidomanliikkeisiin pitéisi
kohdistaa rajoituksia.

Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet eivit saisi kohtuut-
tomasti haitata yhteison etuja, mistd syystd pitdisi sditdd
mahdollisuudesta tehdd paitoksid tietyistd poikkeuksista
sellaisia menettelyjd noudattaen, joilla minimoidaan yhtei-
sOn etujen vaarantuminen.

Olisi my0s sdddettdvd menettelystd timan asetuksen liittei-
den muuttamiseksi.

Koska tdmin asetuksen tdytintdonpanemiseksi tarvittavat
toimenpiteet ovat menettelystd komissiolle siirrettyd tay-
tintoonpanovaltaa kiytettdessi 28 pdivind kesikuuta
1999 tehdyn neuvoston pditoksen 1999/468/EY (') 2 ar-
tiklassa tarkoitettuja hallintotoimenpiteitd, niistd olisi paa-
tettdvd kyseisen pditoksen 4 artiklassa sdddettyd hallinto-
menettelyd noudattaen.

Tamin asetuksen sddnnosten kiertiminen olisi estettdva
asianmukaisella tiedotusjirjestelmalld ja tarvittaessa kor-
jaavilla toimenpiteilld, mukaan luettuna yhteison lainsda-
ddnnén tdydentdminen.

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.

MUUTETTU EHDOTUS

®)

Turvallisuusneuvosto paitti my0s, ettd olisi toteutettava
toimenpiteitd sen kieltimiseksi, ettd varoja ja rahoitus-
omaisuutta tai muita rahoituslihteitd annettaisiin téllaisten
henkiloiden hyviksi kiytettaviksi ja ettd tdllaisille henki-
l6ille tarjottaisiin rahoituspalveluja tai muita rahoitukseen
liittyvid palveluja.

Tdmi asetus on yhteison tasolla tarpeellinen toimenpide,
joka tdydentdd terroristijirjest6jd koskevia hallinto- ja oi-
keudenkdyntimenettelyja Euroopan unionissa ja sen ulko-
puolisissa maissa.

Kun tdssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet toteutetaan
Euroopan unionin tasolla, varmistetaan niiden nopea ja
yhdenmukainen soveltaminen sekd mahdollisimman suuri
tehokkuus koko Euroopan yhteison alueella niin, ettd sa-
malla estetddn kilpailun vadristyminen ja kielteiset vaiku-
tukset yhteismarkkinoiden toimintaan.

Poistetaan

®)

(11)

Yhteison etujen suojelemiseksi olisi tarvittaessa vahvistet-
tava menettely poikkeuksia koskevien erityisten tai yleis-
ten pdatosten tekemiseksi.

Olisi my0s sdddettdvd menettelystd timédn asetuksen liittei-
den muuttamiseksi.

Koska timin asetuksen tdytintoonpanemiseksi tarvittavat
toimenpiteet ovat menettelystd komissiolle siirrettyd tdy-
tintoonpanovaltaa kaytettdessi 28 pdivand kesikuuta
1999 tehdyn neuvoston paitoksen 1999/468/EY (1) 2 ar-
tiklassa tarkoitettuja hallintotoimenpiteitd, niistd olisi paa-
tettdvd kyseisen pddtoksen 4 artiklassa sdddettyd hallinto-
menettelyd noudattaen.

Timin asetuksen sddnnosten kiertiminen olisi estettiva
asianmukaisella tiedotusjirjestelmélld ja tarvittaessa kor-
jaavilla toimenpiteilld, mukaan luettuna yhteison lainsda-
dinnon tdydentiminen.

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(10) Jasenvaltioiden toimivaltaisilla viranomaisilla olisi tarvitta-
essa oltava valtuudet varmistaa timin asetuksen noudat-
taminen.

(11) Jasenvaltioiden olisi vahvistettava timan asetuksen sdin-
nosten rikkomisesta médrittivid seuraamuksia koskevista
sdannoistd ja varmistettava, ettd sddntojd noudatetaan.
Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja va-
roittavia. On suotavaa, ettd niditdi seuraamuksia voidaan
madritd timidn asetuksen voimaantulopdivistd alkaen.

(12) Komission ja jdsenvaltioiden olisi tiedotettava toisilleen
timédn asetuksen nojalla toteutetuista toimenpiteistd sekd
toimitettava muut niiden kéytettdvissd olevat asetukseen
liittyvit tiedot.

(13) On vilttimitontd, ettd timd asetus tulee voimaan kiireel-
lisend.

(14) Perustamissopimuksessa ei ole muita médrayksid timin
asetuksen antamiseksi tarvittavista valtuuksista kuin sen
308 artikla,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tdssd asetuksessa tarkoitetaan:

1. "varoilla” rahoitusomaisuutta ja kaikenlaisia taloudellisia
etuja, mukaan luettuina seuraavat mutta niihin rajoittu-
matta: kiteisvarat, shekit, rahasaatavat, vekselit, maksumai-
rdykset ja muut maksuvilineet; talletukset rahoituslaitoksissa
tai muissa yhteisoissd, tileilld olevat rahavarat, velat ja vel-
kasitoumukset; julkisesti ja yksityisesti myytdvit arvopaperit
ja joukkovelkakirjat, mukaan luettuina osakkeet ja osuudet,
arvopaperitodistukset, velkakirjat, omat vekselit, optiotodis-
tukset, velkasitoumukset, joihin liittyy vakuus, ja johdan-
naissopimukset; korot, osingot tai muu omaisuudesta saa-
tava tai kertyva tulo tai arvo; luotto, kuittausoikeus, takauk-
set, suoritustakaukset tai muut rahoitussitoumukset; rem-
burssit, konossementit, kauppakirjat; varoihin tai rahoitus-
lahteisiin liittyvdd osuutta osoittavat asiakirjat ja mitka ta-
hansa muut vientirahoitusvilineet;

2. "varojen jaddyttamiselld” toimia, joilla estetddn kaikki sellai-
nen varojen siirtaminen, kuljettaminen, muuntaminen,
kdytto tai myyminen, joka muuttaisi niiden mdaards, paljo-
utta, sijaintia, omistusta, hallintaa, luonnetta tai kayttotarkoi-
tusta, taikka muut sellaiset muutokset, jotka mahdollistaisi-
vat varojen kdytén, mukaan luettuna omaisuudenhoito;

(12) Jdsenvaltioiden toimivaltaisilla viranomaisilla olisi tarvitta-
essa oltava valtuudet varmistaa timin asetuksen noudat-
taminen.

(13) Jasenvaltioiden olisi vahvistettava timin asetuksen sdin-
nosten rikkomisesta mdarittivid seuraamuksia koskevista
sddnnoistd ja varmistettava, ettd sddntjd noudatetaan.
Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja va-
roittavia. On suotavaa, etti nditi seuraamuksia voidaan
maédritd timan asetuksen voimaantulopdivastd alkaen.

(14) Komission ja jasenvaltioiden olisi tiedotettava toisilleen
timédn asetuksen nojalla toteutetuista toimenpiteistd sekd
toimitettava muut niiden kéytettdvissd olevat asetukseen
liittyvit tiedot.

(15) On vilttimidtontd, ettd timi asetus tulee voimaan kiireel-
lisend.

(16) Perustamissopimuksessa ei ole muita médrdyksid tdmin
asetuksen tiettyjen sddnndsten antamiseksi tarvittavista
valtuuksista kuin sen 308 artikla,

Ei muutoksia

1. "varoilla” kaikenlaista aineellista tai aineetonta, irtainta tai
kiintedd omaisuutta sen hankintatavasta riippumatta, seka
kaikenlaisia oikeudellisia asiakirjoja, mukaan luettuina sih-
koiset tai digitaaliset asiakirjat, jotka todistavat tillaiseen
varallisuuteen liittyvdn omistusoikeuden tai edun, mukaan
luettuina, ei kuitenkaan yksinomaan, pankkiluotot, matkase-
kit, pankkisekit, maksumairaykset, osakkeet, takuut, velka-
kirjat, asetteet ja remburssit;

Ei muutoksia
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3. "rahoituspalveluilla” mitd tahansa rahoitusluonteista palve-
lua, mukaan luettuina kaikki vakuutustoiminta ja siihen liit-
tyvit palvelut sekd kaikki pankkipalvelut ja muut rahoitus-
palvelut (lukuun ottamatta vakuutuspalveluja) seuraavasti:

Vakuutustoiminta ja sithen liittyvdt palvelu
i) ensivakuutus (mukaan luettuna rinnakkaisvakuutus):
A) henkivakuutus,
B) vahinkovakuutus;
i) jélleenvakuutus ja edelleenvakuutus;

iii) vakuutusten vilittiminen, kuten vakuutusmeklarien ja
-asiamiesten toiminta;

iv) vakuutusten liitinndispalvelut, kuten neuvonta-, aktu-
aari-, riskinarviointi- ja vahingonkasittelypalvelut.

Pankkipalvelut ja muut rahoituspalvelut (lukuun ottamatta vakuu-
tuspalveluja)

v) talletusten ja muiden takaisin maksettavien varojen vas-
taanotto;

vi) kaikenlainen antolainaustoiminta, mukaan luettuna ku-
lutusluotot, kiinnitysluotot, factoring-rahoitus ja liiketoi-
minnan rahoitus;

vii) rahoitusleasing;

viii) kaikki maksu- ja rahansiirtopalvelut, mukaan luettuina
luotto- ja maksukortit, matkasekit ja pankkivekselit;

ix) takaukset ja maksusitoumukset;

x) kauppa omaan tai asiakkaitten lukuun porssissi, OTC-
markkinoilla tai muuten seuraavilla vilineilla:

A) rahamarkkinavilineet (mukaan luettuina sekit, vekse-
lit ja talletustodistukset),

B) ulkomaanvaluutta,

C) johdannaistuotteet, mukaan luettuina muttei yksin-
omaan, futuurit ja optiot,
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xi)

Xii)

xii)

Xiv)

XV)

xvi)

D) valuuttakurssit ja korkovilineet, mukaan luettuina
sellaiset tuotteet kuin swap-sopimukset ja korkoter-
miinit,

E) siirtokelpoiset arvopaperit,

F) muut siirtokelpoiset vilineet ja rahoitusomaisuus,
mukaan luettuina jalometalliharkot;

osallistuminen kaikenlaisten arvopapereiden liikkeeseen-
laskuun, mukaan luettuina merkintitakuut ja sijoitukset
asiamiehend (julkisesti tai yksityisesti) ja ndihin liikkee-
seenlaskuihin liittyvien palvelujen tarjoaminen;

vilitystoiminta rahamarkkinoilla;

omaisuuden hoito, erityisesti kiteisvarojen tai arvo-
paperisalkun hoito, yhteissijoitusten hoidon kaikki muo-
dot, eldkerahastojen hoito sekd arvopapereiden talletus-
ja notariaattipalvelut;

rahoitusomaisuuden, kuten arvopapereiden, johdannais-
vilineiden ja muiden siirtokelpoisten vilineiden maksu-
ja clearingpalvelut;

rahoitustietojen antaminen ja siirto, rahoitukseen liittyva
tietojenkisittely ja sithen liittyvien ohjelmistojen toimit-
taminen muiden rahoituspalvelujen tarjoajien toimesta;

neuvonta, vilitys ja muut v)—xv) alakohdassa lueteltuihin
erilaisiin toimintoihin liittyvat rahoituspalvelut, mukaan
luettuina luottotiedot ja luottoarviot, sijoituksiin ja sal-
kunhoitoon liittyva tutkimus ja neuvonta sekd yritysos-
toihin ja yritysten uudelleenjirjestelyihin ja toimintape-
riaatteisiin liittyvd neuvonta;

4. “terrorismilla” mitd tahansa seuraavista teoista:

a)

teko, joka on jonkin seuraavassa lueteltujen sopimusten
soveltamisalaan kuuluva ja sellaisessa sopimuksessa maa-
ritelty rikos:

i) ilma-alusten laittoman haltuunoton ehkdisemistd
koskeva yleissopimus, tehty Haagissa 16 pdivina
joulukuuta 1970;

ii) siviili-ilmailun turvallisuuteen kohdistuvien laitto-
mien tekojen ehkidisemistd koskeva yleissopimus,
tehty Montrealissa 23 piivdnd syyskuuta 1971;

iii) kansainvilistd suojelua nauttivia henkiloitd vastaan,
mukaan lukien diplomaattiset edustajat, kohdistuvien
rikosten ehkdisemistd ja rankaisemista koskeva yleis-
sopimus, jonka Yhdistyneiden Kansakuntien yleisko-
kous on hyviksynyt 14 piivind joulukuuta 1973;



C 75E[308

Euroopan yhteisojen virallinen lehti 26.3.2002

ALKUPERAINEN EHDOTUS

MUUTETTU EHDOTUS

b)

oL
=

e)

iv) kansainvilinen yleissopimus panttivankien ottamista
vastaan, jonka Yhdistyneiden Kansakuntien yleisko-
kous on hyviksynyt 17 piivind joulukuuta 1979;

v) yleissopimus ydinaineiden turvajérjestelyja koske-
vista toimista, tehty Wienissd 3 piivind maaliskuuta
1980;

vi) kansainviliseen siviili-ilmailuun kiytettavilld lento-
asemilla tapahtuvien laittomien vikivallantekojen eh-
kiisemistd koskeva lisapoytdkirja, joka tdydentdd si-
viili-ilmailun turvallisuuteen kohdistuvien laittomien
tekojen ehkdisemistd koskevaa yleissopimusta, tehty
Montrealissa 24 paivind helmikuuta 1988;

vii) merenkulun turvallisuuteen kohdistuvien laittomien
tekojen ehkiisemistd koskeva yleissopimus, tehty
Roomassa 10 pdivind maaliskuuta 1998;

viii) mannerjalustalla sijaitsevien kiinteiden lauttojen tur-
vallisuuteen kohdistuvien laittomien tekojen ehkdise-
mistd koskeva poytikirja, tehty Roomassa 10 pdivina
maaliskuuta 1998;

ix) terrorististen pommi-iskujen torjumista koskeva kan-
sainvilinen yleissopimus, jonka Yhdistyneiden Kan-
sakuntien yleiskokous on hyviksynyt 15 pdivind
joulukuuta 1997;

teko, jonka tarkoituksena on aiheuttaa kuolema tai va-
kava ruumiillinen vamma siviilihenkil6lle tai muulle hen-
kilolle, joka ei osallistu aseelliseen selkkaukseen liittyviin
vihollisuuksiin, kun timi teko on luonteeltaan tai asia-
yhteydeltddn sellainen, ettd sen pddmédrind on aiheuttaa
pelkoa vdeston keskuudessa tai pakottaa hallitus tai kan-
sainvilinen jdrjestd tekemdin tietty toimenpide tai pidat-
taytymadan tietystd toimenpiteestd;

yritys tehdid jokin a) tai b) alakohdassa tarkoitettu teko;

osallisuus johonkin a)—c) alakohdassa tarkoitettuun te-
koon;

jonkin a)—c) alakohdassa tarkoitetun teon jdrjestiminen
tai muiden kidskeminen tekemiin sellainen teko;

tahallinen vaikuttaminen yhteisen pddmdirin puolesta
toimivan ryhmin tekemidn yhteen tai useampaan a)—c)
alakohdassa tarkoitettuun tekoon edellyttien, ettd
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i) vaikuttamisen tarkoituksena on rikollisen toiminnan
tai ryhmin rikollisen pdimédirddn edistiminen, kun
tillaiseen toimintaan tai pddmddrdin liittyy jonkin a)
tai b) alakohdassa tarkoitetun teon tekeminen, tai

ii) vaikuttaminen tapahtuu tietoisena ryhmin aikomuk-
sesta tehdi jokin a) tai b) alakohdassa tarkoitettu teko;

5. "oikeushenkilon, yhteison tai muun elimen omistamisella”
vdhintddn 50 prosentin omistusta kyseisen oikeushenkilon,
yhteison tai muun elimen omistusoikeuksista taikka sen
osake-enemmistod;

6. "oikeushenkil6n, yhteison tai muun elimen valvonnalla” jo-
takin seuraavista:

a)

&

oikeutta nimittdd tai erottaa enemmistd oikeushenkilon,
yhteison tai muun elimen hallinto-, johto- tai valvonta-
elinten jdsenistd,

sitd, ettd on yksin &dinioikeuttaan kdyttien nimittinyt
enemmiston oikeushenkilon, yhteison tai muun elimen
hallinto-, johto- tai valvontaelinten jdsenistd, jotka ovat
toimineet tehtdviassa kuluvan tai edellisen tilikauden ai-
kana,

sitd, ettd oikeushenkilon, yhteison tai muun elimen mui-
den osakkaiden tai jasenten kanssa tehdyn sopimuksen
nojalla valvoo yksin enemmistéd osakkaiden tai jisenten
aanistd kyseisessd oikeushenkilossd, yhteisossd tai muussa
elimessd,

oikeutta kiyttdid mdairdysvaltaa oikeushenkilossd, yhtei-
sOssd tai muussa elimessid kyseisen oikeushenkilon, yhtei-
son tai muun elimen kanssa tehdyn sopimuksen tai sen
perustamiskirjan tai yhtidjirjestyksen mairiysten nojalla,
jos kyseistd oikeushenkilod, yhteis6d tai muuta elintd kos-
kevassa laissa sallitaan, etti sithen sovelletaan tillaista
sopimusta tai maardysta,

valtaa kayttdd d alakohdassa tarkoitettua oikeutta kayttad
mairdysvaltaa, vaikka ei olisi kyseisen oikeuden haltija,

oikeutta kdyttdd oikeushenkilon, yhteison tai muun eli-
men koko omaisuutta tai osaa siiti,
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2 artikla

1. Jaljempénd 7 ja 8 artiklassa tarkoitettuja poikkeuksia lu-
kuun ottamatta

a) kaikki liitteessd I lueteltujen luonnollisten henkil6iden, oike-
ushenkil6iden, yhteisojen ja elinten hallussa olevat varat jaa-
dytetdin;

b) varoja ei luovuteta suoraan tai vilillisesti liitteessd I lueteltu-
jen luonnollisten henkildiden, oikeushenkiléiden, yhteis6jen
ja muiden elinten kdyttoon tai niiden hyviksi.

2. Neuvosto voi miirienemmistolld komission ehdotuksesta
muuttaa liitettd I.

MUUTETTU EHDOTUS

g) oikeushenkilon, yhteison tai muun elimen liiketoiminnan
yhtendistd johtamista ja konsolidoidun tilinpaatoksen jul-
kistamista,

h) sitd, ettd vastaa yhteisvastuullisesti oikeushenkil6n, yhtei-
sO6n tai muun elimen rahoitusvastuista tai takaa niita.

Ei muutoksia

a) jaadytetadn kaikki seuraaville kuuluvat tai niiden omistamat
tai hallussa olevat varat:

i) luonnollinen henkild, joka tekee tai yrittdd tehdd minka
tahansa terroriteon,

i) oikeushenkilo, yhteiso tai muu elin, joka tekee tai yrittad
tehdd minki tahansa terroriteon,

iii) oikeushenkilo, yhteis6 tai muu elin, jonka omistaa tai
jota valvoo yksi tai useampi i) ja ii) alakohdassa tarkoi-
tettu luonnollinen henkild, oikeushenkilo, yhteiso tai
muu elin, tai

iv) luonnollinen henkild, oikeushenkild, yhteis6 tai muu elin,
joka edistad terroritekojen tekemistd tai toimii yhden tai
useamman i) ja ii) alakohdassa tarkoitetun luonnollisen
henkil6n, oikeushenkilon, yhteison tai muun elimen puo-
lesta tai ohjeiden mukaan,

jos kyseinen luonnollinen henkild, oikeushenkild, yhteiso tai
muu elin, jolle varat kuuluvat tai joka omistaa ne tai jonka
hallussa ne ovat, on lueteltu liitteessd [;

Ei muutoksia

2. Neuvosto voi yksimielisesti komission ehdotuksesta muut-
taa liitettd L.

3. Neuvosto muuttaa liitettd mahdollisimman varhaisessa
vaiheessa sen varmistamiseksi, ettd siind lueteltujen luonnollis-
ten henkildiden, oikeushenkiloiden, yhteis6jen ja elinten nimiin
liitetddn riittdvan yksityiskohtaisia tietoja, jotka mahdollistavat
madrattyjen henkil6iden, oikeushenkildiden, yhteisGjen ja mui-
den elinten tunnistamisen, milld helpotetaan saman tai saman-
kaltaisen nimen omaavien syyttémyyden toteamista.
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3 artikla

Kielletddn rahoituspalvelujen toimittaminen tai toimituksen jat-
kaminen liitteessd I luetelluille luonnollisille henkildille, oikeus-
henkiléille, yhteisoille ja muille elimille tai niiden hyviksi

4 artikla

1.  Kielletddn tietoinen ja tarkoituksellinen osallistuminen sel-
laisiin toimiin, joiden suorana tai vilillisend tavoitteena tai seu-
rauksena on 2 ja 3 artiklan kiertiminen.

2. Kaikki tiedot, joiden mukaan timédn asetuksen sadnnoksid
kierretddn tai on kierretty, on ilmoitettava liitteessa II luetelluille
jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille jajtai komissiolle.

5 artikla

Rajoittamatta salassapitovelvollisuutta koskevien yhteison sdin-
tojen ja perustamissopimuksen 284 artiklan soveltamista jisen-
valtioiden toimivaltaisilla viranomaisilla on valtuudet vaatia
pankkeja, muita rahoituslaitoksia, vakuutusyhti6itd sekd muita
elimid, yhteis6jd ja henkiloitd toimittamaan kaikki asiaa koske-
vat tarvittavat tiedot timin asetuksen noudattamisen varmista-
miseksi.

Ei muutoksia

Kielletddn rahoituspalvelujen toimittaminen tai toimituksen jat-
kaminen liitteessd I luetelluille luonnollisille henkildille, oikeus-
henkiléille, yhteisoille ja muille elimille tai niiden hyvaksi jal-
jempdnd 7 ja 8 artiklassa tarkoitettuja poikkeuksia lukuun otta-
matta.

Ei muutoksia

1. Rajoittamatta ilmoitusvelvollisuutta, salassapitovelvolli-
suutta ja ammattisalaisuutta koskevien sddntojen sekd perusta-
missopimuksen 284 mdirdysten soveltamista pankkien, muiden
rahoituslaitosten, vakuutusyhtididen sekd muiden elinten ja
henkiloiden on

— toimitettava vélittomasti kaikki sellaiset tiedot, jotka edistd-
vit timin asetuksen noudattamista, kuten 2 artiklan mu-
kaisesti jaddytetyt tilit ja médrat sekd 7 ja 8 artiklan nojalla
toteutetut maksutapahtumat:

— niiden jdsenvaltioiden liitteessd II luetelluille toimivaltai-
sille viranomaisille, joissa ne sijaitsevat tai asuvat, ja

— komissiolle joko suoraan tai kyseisten toimivaltaisten
viranomaisten vilitykselld; sekd

— toimittava yhteistyossa liitteessd II lueteltujen toimivaltaisten
viranomaisten kanssa tillaisten tietojen todentamiseksi.

2. Komission suoraan vastaanottamat tiedot saatetaan asian-
omaisten jisenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten kayt-
toon.
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6 artikla

Kun on perusteltua olettaa, ettd jokin henkilo, yritys, laitos tai
yhteiso toimii jonkin liitteessd I luetellun luonnollisen henkilon,
oikeushenkilon, yhteison tai elimen puolesta tai hyviksi, mutta
tdma ei itse esiinny kyseisessd luettelossa, talld asetuksella muu-
ten kiellettyyn toimintaan ryhtyvian luonnollisen henkilon tai
oikeushenkilon on hankittava asianomaisilta liitteessa 1I luetel-
luilta jdsenvaltioiden toimivaltaisilta viranomaisilta kirjallinen
vahvistus sille, ettd tallainen henkilo, yritys, laitos tai elin ei
toimi liitteessd I luetellun luonnollisen henkilon, oikeushenki-
16n, yhteison tai elimen puolesta tai hyviksi.

Jos toimivaltaiset viranomaiset eivit kymmenen tyopdivin ku-
luessa anna tillaista kirjallista vahvistusta, kyseisen henkilon,
yrityksen, laitoksen tai yhteison ei katsota toimivan minkddn
liitteessé I luetellun luonnollisen henkilon, oikeushenkilon, yh-
teison tai elimen puolesta tai hyviksi.

7 artikla

Asetuksen 2 artiklaa ei sovelleta

1. perusluonteisten inhimillisten tarpeiden tyydyttamiseksi
suoritettaviin maksuihin yhteisossa;

2. jaddytetyille tileille kasvavan koron maksamiseen kyseisille
tileille;

3. ennen tdmdn asetuksen voimaantuloa tehdyistd sopimuk-
sista tai syntyneistd velvoitteista johtuviin maksuihin edel-
lyttden, ettd maksut suoritetaan yhteisossd jaddytetylle tilille.

8 artikla

1. Varojen vapauttamiseksi tai kdyttoon ottamiseksi voidaan
yhteison etujen suojelemiseksi myontdd erityisid tai yleisia val-
tuutuksia 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudat-
taen.

MUUTETTU EHDOTUS

Ei muutoksia

Kun on perusteltua epdilld, ettd jokin luonnollinen henkilo,
oikeushenkild, yhteisé tai muu elin joko on osallisena terrori-
teossa tai toimii jonkin liitteessd I luetellun luonnollisen henki-
16n, oikeushenkilon, yhteisén tai muun elimen puolesta tai
hyviksi mutta ei itse esiinny kyseisessd luettelossa, talld asetuk-
sella muuten kiellettyyn toimintaan ryhtyvin luonnollisen hen-
kilon tai oikeushenkilon on hankittava asianomaisilta liitteessd
I luetelluilta jasenvaltioiden toimivaltaisilta viranomaisilta kir-
jallinen vahvistus sille, ettd tillaisen henkilon, yhteison tai
muun elimen ei katsota olevan osallisena missddn terroriteossa
eikd toimivan minkdin liitteessd I luetellun luonnollisen henki-
lon, oikeushenkilon, yhteison tai muun elimen puolesta tai
hyvaksi.

Jos toimivaltaiset viranomaiset eivit kymmenen tyOpdivin ku-
luessa anna tillaista kirjallista vahvistusta eivitkd ilmoita vah-
vistusta pyytaville henkilolle, ettd asiasta kdynnistetdin mahdol-
lisesti jopa kaksi kuukautta kestdva tutkimus, kyseisen luonnol-
lisen henkilon, oikeushenkilén, yhteisén tai muun elimen ei
katsota toimivan minkddn liitteessi I luetellun luonnollisen
henkilon, oikeushenkilon, yhteison tai muun elimen puolesta

tai hyvaksi.

Toimivaltaiset viranomaiset ilmoittavat komissiolle valittomasti
kaikista timén artiklan nojalla vastaanottamistaan pyynnoistd ja
niistd tekemistddn padtoksista.

Ei muutoksia

1. Asetuksen 2 artiklaa ei sovelleta jaddytetyille tileille kas-
vavan koron maksamiseen kyseisille tileille.

2. Jasenvaltioiden liitteessd II luetellut toimivaltaiset viran-
omaiset voivat terroritekojen rahoituksen estimiseksi myontai
asianmukaisiksi katsominsa ehdoin erityisen valtuutuksen

1. varojen kdyttimiseen perusluonteisten inhimillisten tarpei-
den tyydyttimiseen yhteisossd, ja

2. ennen tdmin asetuksen voimaantuloa tehdyistd sopimuk-
sista tai syntyneistd velvoitteista johtuviin maksuihin edel-
lyttden, ettd maksut suoritetaan yhteisossd jaddytetylle tilille.

Ei muutoksia

1.  Varojen vapauttamiseksi tai kdyttoon ottamiseksi ja rahoi-
tuspalvelujen tarjoamiseksi voidaan yhteison etujen suojelemi-
seksi, kansalaisten ja asukkaiden edut mukaan luettuina, myon-
tdd erityisid tai yleisid valtuutuksia 9 artiklan 2 kohdassa tar-
koitettua menettelyd noudattaen.
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MUUTETTU EHDOTUS

Liitettd II voidaan muuttaa samaa menettelyd noudattaen.

2. Oikeushenkilon tai luonnollisen henkilon on esitettdava 1
kohdassa tarkoitettua valtuutusta koskeva pyyntd komissiolle
joko suoraan tai asianomaisten liitteessd II lueteltujen jasenval-
tioiden toimivaltaisten viranomaisten vilitykselld.

9 artikla

1.  Komissiota avustaa asetuksella (EY) N:o 2271/96 perus-
tettu komitea.

2. Tahin kohtaan viitattaessa sovelletaan pditoksen
1999/468EY 4 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd.

Pidtoksen 1999/468/EY 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu maa-
rdaika on kymmenen ty6paivid.

10 artikla

Edelld 9 artiklassa tarkoitettu komitea voi kisitelld kaikkia t4-
min asetuksen soveltamiseen liittyvid kysymyksid, jotka sen
puheenjohtaja joko omasta aloitteestaan tai jisenvaltion pyyn-
nostd saattaa sen kasiteltdviksi.

11 artikla

Komissio ja jdsenvaltiot ilmoittavat toisilleen valittomasti ja
kaiken kattavasti timdn asetuksen nojalla toteuttamistaan toi-
menpiteistd ja toimittavat toisilleen kéytettdvissddn olevat tihdn
asetukseen liittyvit merkitykselliset tiedot, erityisesti 4-6 artik-
lan mukaisesti vastaanotetut tiedot sekd tiedot asetuksen sddn-
nosten rikkomisesta, tdytintdénpano-ongelmista sekd kansallis-
ten tuomioistuinten antamista tuomioista.

12 artikla

Kunkin jdsenvaltion on mddriteltdvd tdmdn asetuksen sddnnos-
ten rikkomisesta madrittdvit seuraamukset. Seuraamusten on
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

Seuraamuksista tarvittaessa annettavan lainsdddinnon puuttu-
essa madritdin timin asetuksen sddnnosten rikkomisesta seu-
raamuksiksi asetuksen (EY) N:o 467/2001 (') 13 artiklan, ase-
tuksen (EY) N:o 2488/2000 (3 8 artiklan tai asetuksen (EY)
N:o 1081/2000 (*) 7 artiklan mukaisesti jasenvaltioiden maii-
rittelemistd seuraamuksista ankarimmat.

() EYVL L 67, 9.3.2001, s. 1.
() EYVL L 287, 14.11.2000, s. 19.
() EYVL L 122, 24.5.2000, s. 29.

Poistetaan

Ei muutoksia

3. Komissiolla on valtuudet muuttaa liitettd II jasenvaltioiden
toimittamien tietojen perusteella.

Ei muutoksia
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13 artikla
Titd asetusta sovelletaan
1. yhteison alueella sen ilmatila mukaan luettuna,

2. jasenvaltion lainkéyttovallan alaisessa ilma-aluksessa tai
muussa aluksessa,

3. missd tahansa muualla olevaan jdsenvaltion kansalaiseen,

4. oikeushenkiloon, yhteiso6n tai elimeen, joka on yhtivitetty
tai muodostettu jonkin jisenvaltion lainsdddinnén mukai-
sesti,

5. yhteisossi litketoimintaa harjoittavaan oikeushenkiloon, yh-
teisdon tai elimeen.

14 artikla

Tami asetus tulee voimaan péivind, jona se julkaistaan Euroo-
pan yhteisgjen virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan
sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

MUUTETTU EHDOTUS

1. Tami asetus tulee voimaan pdivini, jona se julkaistaan
Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdessd.

2. Komissio esittdd vuoden kuluessa timin asetuksen voi-
maantulosta kertomuksen asetuksen vaikutuksista ja tekee tar-
vittaessa ehdotuksia asetuksen muuttamiseksi.

Ei muutoksia
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LIITE 1

YHTEISOISTA JA MUISTA ELIMISTA (ENGLANNINKIELISESSA ASUSSA)

. Al QaidafIslamic Army

. Abu Sayyaf Group

. Armed Islamic Group (GIA)

. Harakat ul-Mujahidin (HUM)

. Al-Jihad (Egyptian Islamic Jihad)

. Islamic Movement of Uzbekistan (IMU)

. Asbat al-Ansar

. Salafist group for Call and Combat (GSPC)

. Libyan Islamic Fighting Group

Al-lItihaad al-Islamiya (AIAI)

Islamic Army of Aden

Osama bin Laden

Muhammad Atif (alias Subhi Abu Sitta, Abu Hafs Al Masri)
Sayf al-Adl

Shaykh Sai'id (alias Mustafa Muhammad Ahmad)

Abu Hafs the Mauritanian (alias Mahfouz Ould al-Walid, Khalid Al-Shanqiti)
Ibn Al-Shaykh al-Libi

Abu Zubaydah (alias Zayn al-Abidin Muhammad Hussayn, Tariq)
Abd al-Hadi al-Iraqi (alias Abu Abdallah)

Ayman al-Zawahiri

Thirwat Salah Shihata

Tariq Anwar al-Sayyid Ahmad (alias Fathi, Amr al-Fatih)
Muhammad Salah (alias Nasr Fahmi Nasr Hasanayn)

Makhtab Al-Khidamat/Al Kifah

Wafa Humanitarian Organization

Al Rashid Trust

Mamoun Darkazanli Import-Export Company

LITE 11

LUETTELO 4, 6 JA 8 ARTIKLASSA TARKOITETUISTA TOIMIVALTAISISTA VIRANOMAISISTA



